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گالري جهان گالري جهان

روزنامه

طي 15 تا 20 سالي كه گفتمان مسلط در نظام جهان 
اجماع واش��نگتني بود )ح��دود 1975 تا 1995( فقر جزء 
واژگان مگو بود هر چند جس��ت و خيزكنان رو به افزايش 
بود. همه مي شنيديم كه تنها چيز مهم رشد اقتصادي است و 
تنها راه رشد اقتصادي باز گذاشتن دست بازار و جلوگيري از 
هر گونه دخالت دولت محورانه است البته صندوق بين المللي 
پول)IMF( و خزانه داري ايالات متحده حق دخالت داشتند. 
خانم تاچر در بريتانياي كبير شعار معروف خود را سر داده 
بود كه »گزينه اي ديگر وجود ندارد«. منظورش اين بود كه 
كشورهاي جهان راه ديگري ندارند جز آنكه از سرمشق ايالات 
متحده و لابد انگلستان پيروي كنند. كشورهاي از همه جا 
بي خبر جنوب هم بايد برداش��ت هاي خام خود را براي به 
دس��ت گرفتن سرنوشت شان كنار بگذارند. در اين صورت 
روزي از نعمت رش��د برخوردار خواهند ش��د)كدام روز؟(، 
وگرنه سرنوش��تي جز فقر ندارند. روزهاي پرشكوه اجماع 
واشنگتني ديري است سپري شده است. اوضاع اكثر مردم 
كشورهاي جنوب بهتر كه نشده است، هيچ، رايحه  شورش 
در هوا موج مي زند. جنبش جديد زاپاتيستا در سال 1994 
در چياپاس شعله زد. جنبش هاي اجتماعي بر نشست سال 
1999سازمان تجارت جهاني در سياتل خط بطلان كشيدند 
و بريز و بپاش هم انديشي اجتماعي جهاني در سال 2001 
از پورتو آلگره آغاز شد. بحران مالي آسيا كه در سال 1997 
شعله ور شد، ويراني اقتصادي گريبان شرق و جنوب شرقي 
آسيا را گرفت و تا روسيه، برزيل و آرژانتين رسيد، صندوق 
بين المللي پول ندا سر داد كه اگر اين كشورها خواهان كمك 
هستند بايد به خواست هاي نخ نمايي تن دهند كه از آستين 
اين صندوق بيرون آمده. مالزي آنقدر ش��جاعت داشت كه 
بگويد كمك نخواستيم، از لطف تان ممنوع و به همين دليل 
سريع تر از همه كمر راست كرد. آرژانتين شجاعت بيشتري 
به خرج داد و اعلام كرد حاضر است بابت هر دلار بدهي اش 
30 سنت بپردازد )وگرنه از بازپرداخت بدهي خبري نخواهد 
بود(. اما اندونزي حاضر شد كمربند خود را سفت تر كند و 
چيزي نگذش��ت كه خودكامگي ديرين سوهارتو كه بسيار 
باثبات مي نمود بر اثر خيزش مردم از پا درآمد. در آن هنگام 
كله گنده اي چون هنري كيسينجر صندوق بين المللي پول 
را به باد انتقاد گرفت كه به بلاهت شان پايان دهند. در قدرت 
نگه داشتن ديكتاتور اندونزي كه در جرگه  دوستان بود براي 
سرمايه داري جهاني و ايالات متحده بيشتر اهميت داشت 
تا واداشتن اين كشور به پيروي از قواعد اجماع واشنگتني. 
كيسينجر در يادداشتي به يادماندني در سال 1998 نوشت 
صندوق بين المللي پول مانند پزشك متخصص سرخك است 
كه سعي مي كند تمام بيماري ها را با داروي سرخك درمان 
كند. نخست بانك جهاني و سپس صندوق بين المللي پول 
عبرت گرفتند و دريافتند واداشتن حكومت ها به پيروي از 
نسخه هاي نوليبرالي در خط مشي هايشان)و در قبال دريافت 
كمك مالي هنگام بروز كسري بودجه( پيامدهاي سياسي 

ناگواري به بار مي آورد. در واقع مشخص شده بود كه به هر 
حال گزينه  ديگري هم هست كه همان قيام مردم باشد. وقتي 
حباب بعدي هم تركيد و جهان دچار بحراني شد كه اكنون 
بحران مالي س��ال 2007 يا 2008 نام گرفته است صندوق 
بين المللي پول ناچار شد هر چه بيشتر به توده هاي بدقلقي 
گوش فرا دهد كه پا از گليم خود درازتر مي كردند. اين گونه 
بود كه صندوق بين المللي پول هم فقر را كشف كرد. نه تنها 
فقر را كشف كردند بلكه براي كاهش فقر در كشورهاي جنوب 
برنامه هايي نيز از آستين بيرون آوردند. صندوق بين المللي پول 
فصلنامه  باريكي به نام تامين اعتبار و توسعه منتشر مي كند 
كه مخاطبان آن سياستگذاران، روزنامه نگاران و كارآفرينان 
هستند نه اقتصاددانان حرفه اي. در شماره  سپتامبر 2010 اين 
مجله مقاله اي به قلم رادني رامكاران آمده است كه عنوان آن 
بسيار گوياست: »نابرابري قابل دفاع نيست«. رادني رامكاران 
اقتصاددان ارشد اداره  آفريقا در صندوق بين المللي پول است و 
از نگرش جديد اين صندوق براي ما مي گويد: »خط مشي هاي 
اقتصادي كه فقط به ميانگين آهنگ رشد محوريت مي دهند 
خام انديشانه اند.« نابرابري شديد در كشورهاي جنوب باعث 
مي شود »سرمايه گذاري هاي رشدافزاي فيزيكي و انساني 
محدود ش��ود و گرايش به بازتوزيع ناكارآمد افزايش يابد«. 
بدتر از همه آنكه نابرابري شديد سبب مي شود »ثروتمندان 
در س��نجش با اكثريت مردم كه همگن��ي كمتري دارند 
دست بالاتر داشته باشند«. در نتيجه »توزيع درآمد حالت 
نامتوازن تر پيدا مي كند و نظام سياسي دچار تصلب مي شود 
به طوري كه در درازمدت پيامدهاي سياس��ي و اقتصادي 
وخيمي دارد«. گويا صندوق بين المللي پول سرانجام براي 
پند كيسينجر گوش شنوا پيدا كرده است و توده هاي فقير 
نگراني حضرات را برانگيخته اند به خصوص توده هاي فقير 
كشورهايي كه دچار نابرابري شديد هستند و نخبگان شان 
نيز پيشرفت را به تاخير مي اندازند تا مبادا مهار نيروهاي 
كار بدون مهارت را از دست بدهند. آيا صندوق بين المللي 
پول به ناگهان بلندگوي چپگرايان جهان شده است؟ چنين 
گمان��ي با عقل جور درنمي آيد. صندوق بين المللي پول و 
سرمايه داران پيشرفته تر جهان خواهان سامانه اي باثبات تر 
هس��تند تا مبادا منافع ش��ان در بازار از دست برود. لازمه  
اين كار نيز آن است كه در كشورهاي جنوب )و حتي در 
كش��ورهاي شمال جهان( گوش نخبگان را بپيچانند تا با 
اجراي برنامه هاي مقابله با فقر اندكي از بهره هاي نامشروع 
خود دس��ت بردارند بلك��ه خيل رو به گس��ترش فقرا از 
خيال شورش بيرون بيايند. شايد براي اجراي اين راهبرد 
جديد خيلي دير ش��ده باشد. فراز و نشيب هاي آشوبناك 
خيلي ش��ديد است و روز به روز بر نابرابري غيرقابل دفاع 
افزوده مي ش��ود. اما صندوق بين المللي پول و كساني كه 
اين صندوق نماينده  منافع آنهاست نمي خواهند دست از 

تقلا بردارند.
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از فقر حرف بزنيم؟
ترجمه: عباس زندباف

پديده جالب و عجيبي است. پديده، اين تركيبي است كه در عكس مي بينيد؛ ساختمان فانوسخانه درياچه 
اهايو اين ش��كلي نيس��ت. س��اختماني معمولي محصول سيمان و آجر و ديگر ملات لازم براي ساخت. اما اين 
پوش��ش يخي روي آن س��اختمان فانوس��خانه درياچه اهايو در امريكا را به پديده اي جالب توجه تبديل كرده 
است. امواج دريايي در هواي سرد با برخورد به ساختمان فانوسخانه اين تركيب جالب را به وجود آورده است. 
لايه هاي آب يخ بسته روي ساختمان آن را به مجموعه اي يخي شبيه كرده است. عكس فانوسخانه يخ بسته در 

بسياري از خبرگزاري هاي جهان به عنوان يكي از چند عكس برتر انتخاب شده است. 
عكس: آسوشيتدپرس

گزارش يك
اينترنشنال هرالدتريبيون

تحقيق براي ترميم خانه ها 
ينترنش��نال  ا م��ه  نا روز
نس��خه  ن  يبي��و تر لد ا هر
م��ه  نا ز و ر لملل��ي  بين ا
براي  امريكا  نيويورك تايم��ز 
عك��س ي��ك خ��ود س��وژه 
خانه هاي اسپانيايي را انتخاب 
ك��رده اس��ت؛ خانه هايي كه 
دس��ت  روي  مدت هاس��ت 
صاحبان��ش مان��ده و ف��روش نرفته اس��ت. اينترنش��نال 
هرالدتريبي��ون نوش��ته اين خانه ها يك مش��كل بزرگ و 
اساسي دارد؛ در حال تخريب است و ترميم و تعمير لازم 
اس��ت. در عكس يك اين روزنامه رديف خانه هاي فروخته 
نش��ده را مي بينيم. زير عكس گزارش مفصلي درباره اين 
موضوع نوشته شده است؛ در كنار آن هم گزارشي درباره 
راه اندازي صندوق پول اروپا منتش��ر شده است؛ صندوقي 
كه براي كمك به كشورهاي اروپايي ضعيف راه اندازي شده 
است اما اين طور كه سران اين صندوق گفته اند سه قدرت 
برتر، منظور انگليس و آلمان و فرانسه است،  متحد هستند 
اما قرار نيس��ت فعلًا كاري انجام دهند و س��رخود طرح را 
اج��را كنند. يكي از طراحان ب��زرگ امريكايي به نام وون 
فورستنبرگ هم قرار است در پكن توليداتش را به نمايش 
بگذارد. خبر اين ماجرا در صفحه يك روزنامه اينترنشنال 

هرالدتريبيون منتشر شده است. 

اينديپندنت؛  شاهد خاموش
انگليس��ي  روزنامه ه��اي 
ب��ا ماج��راي ويكي ليك��س و 
حواشي اش جولان مي دهند. 
گاردي��ن به كن��ار كه هر روز 
بخشي از اين اسناد محرمانه 
مخاطبان��ش  اختي��ار  در  را 
ق��رار مي ده��د، ح��الا نوبت 
اينديپندن��ت اس��ت ك��ه از 
پرون��ده اي مرتبط ب��ا پرونده ويكي ليكس پ��رده بردارد و 
از ش��اهد خاموش نام ببرد. تيتر يك اينديپندنت از وجود 
ش��اهدي خاموش خبر مي دهد. اين شاهد خاموش سرباز 
23س��اله ارتش امريكاست. نامش برادلي مانينگ است. او 
هفت ماه در زندان حبس كش��يده و حرف نزده اس��ت. او 
يكي از مطلعان پرونده جنگ عراق اس��ت و در دسته دوم 
بريگاد از افسران آناليزور درجه يك بوده است. او به خاطر 
ل��و رفتن يكي از تصويرهاي محرمانه ارتش حبس ش��ده 
است. اينديپندنت از قول او نوشته: من بي گناهم و اميدوارم 
بتوان��م آن چيزي را كه امريكايي ها از من مي خواهند، در 
اختيارشان بگذارم. به گزارش اينديپندنت برادلي مانينگ 
بس��يار خس��ته و از نظر روحي بسيار شكسته شده است. 
اينديپندنت هم مثل ديگ��ر روزنامه ها براي روزهاي آخر 
س��ال و تعطيلات سال نو آماده ش��ده است. اين روزنامه 
ويژه نامه اي براي بهترين ها در پايان س��ال 2010 ترتيب 

داده است.

گاردين؛ صدها پرواز زمينگير شد
روزنامه  يك  سوژه عكس 
گاردين مهم تر از تيتر يك آن 
اس��ت. برف و زمينگير شدن 
هواپيماه��ا و اختلال در رفت 
و آمد. خوبي روزنامه اي مثل 
گاردين اين است كه ماشين 
برف روب هم در آن مي تواند 
ب��ه عكس يك تبديل ش��ود. 
برف س��نگين انگليس صدها 

پرواز را لغو كرده و به قول گاردين كريس��مس غم انگيزي 
براي ش��هروندان ترتيب داده اس��ت. تعطيلات آخر سال 
شروع ش��ده، اما خبري از سفر نيست. مسافران چشم به 
آسمان دارند بلكه هوا باز شود و هواپيماها بپرند. تيتر يك 
روزنامه گاردين سوژه اعتراض هاي لندن و ديگر شهرهاي 
انگليس را دنبال مي كند. در تيتر يك مي خوانيم اتحاديه ها 
از بروز اعتصاب هاي گسترده خبر مي دهند. علت هم اجراي 
طرح هاي اصلاحي دولت انگليس در زمينه اقتصاد اس��ت. 
دانش آموزان و دانش��جويان نگران شهريه ها و هزينه هاي 
تحصيلي هستند و كارگران هم از پايين آمدن دستمزدها 
و ب��الا رفتن نرخ خدمات اجتماعي مي نالند. گاردين براي 
آنكه س��ر قولش باشد و خوانندگانش را از اسناد محرمانه 
ويكي ليكس بي نصيب نگذارد، سندي ديگر را منتشر كرده 
است. اين بار س��وژه، فعالان راديويي يمن هستند. سفير 
امريكا در صنعا در گزارش��ش مي نويسد: فعالان راديويي 
يم��ن به القاعده كمك مي كنند و راه را براي فعاليت آنها 

هموار تر مي سازند.

وال استريت ژورنال
گفت وگوهاي انگليسي- امريكايي

تيتر يك روزنامه  موضوع 
وال استريت ژورنال  اقتصادي 
بحث ه��اي  اروپ��ا(  )نس��خه 
اقتصادي دو كش��ور انگليس 
و امريكاس��ت. ج��رج آزبورن 
رئي��س خزان��ه داري انگليس 
راهي نيويورك شده و موضوع 
مورد بحث هم تغييرات قانون 

بانك ه��اي امريكاس��ت و نس��بت آن با اقتص��اد انگليس 
و معام��لات اين كش��ور. وال اس��تريت ژورنال در تيترش 
مي گوي��د انگليس با توجه به اين تغييرات در نظام بانكي 
براي وام هاي اين كشور اظهار تمايل كرده است. در عكس 
يك هم مسافران سرگردان در فرودگاه لندن را مي بينيم. 
آنها تا باز ش��دن گيت پ��رواز روزگار را در فرودگاه ها و با 
خدمات شركت هاي هوايي مي گذرانند. بارش سنگين برف 
انگليسي ها را غافلگير كرده است. گزارش مفصلي هم درباره 
اين ماجرا در صفحه يك اين روزنامه منتش��ر ش��ده است 
كه نويسنده در آن به سرگرداني مسافران ديگر كشورهاي 
اروپايي جز انگليس هم اشاره مي كند. خبر رفع ممنوعيت 
حضور همجنس گرايان در ارتش امريكا هم در صفحه يك 

روزنامه وال استريت ژورنال منتشر شده است. 

عكس يك: فانوس يخي


